SERIYYE

dullah b. Revéha ve Abbad b. Bisr'in Hay-
ber seriyyeleri de bu gruptandir. Dérdun-
cust 6zel gorevlerle yollanan seriyyelerdir.
Bunlardan Asim b. Sabit’in Reci, Miinzir
b. Amr’in Bi'rimadne ve Abdurrahman b.
Avf'in Dimetilcendel seriyyeleri islam’a
davet igin génderilmistir. Ozel gérevli se-
riyyelerin bir bagka tird de dine ve kutsal
degerlere hakaret edenlerin bertaraf edil-
mesi amaciyla Umeyr b. Adi'nin Asma bint
Mervan, Sélim b. Umeyr’in Eba Afek, Mu-
hammed b. Mesleme'nin K&b b. Esref ve
Abdullah b. Uneys'in Halid b. Siifyan’i (ve-
ya Siifyan b. Halid) cezalandirmasi érnek-
lerinde oldugu gibi Islam diismanlarinin
Uzerine sevkedilenlerdir. Halid b. Velid Uz-
z4, Sa'd b. Zeyd el-Esheli Menat ve Ebl
Sifyan ile Mugire b. Su‘be de Lat putlari-
ni yikmakla gorevlendirilmistir.

Seriyyelerin sayisi ve adlandirilmasi ko-
nusunda kaynaklarda farkl bilgilere rast-
lanmaktadir. Bu husustaki en ayrintili
aciklamalar Vakidi'nin el-Megazi'si ve ibn
Sa‘'d’in et-Tabakat'inda yer almaktadir.
Her iki muellif de seriyyelerin sayisini kirk
yedi olarak zikretmekle birlikte Vakidi elli
bes, Ibn Sa‘d elli yedi seriyye hakkinda bil-
gi vermigtir (el-Megéazi, 1, 4-7; et-Tabakat,
11, 5-6). Semseddin es-Sami'ye gbre ise se-
riyyelerin sayisi yetmigtir (Siibilii’l-hiida,
VI, 3). Seriyyeler genellikle génderildikleri
yerin ya da kumandanin ismiyle anilmis-
tir. Ancak ayni istikamete birden fazla se-
riyye yollandigi veya ayni kumandana bir-
den fazla gdrev verildigi icin isim karigik-
liklar1 olmus, bu sebeple bazi kaynak ve
arastirmalarda yer ve kumandan isimle-
rini birlikte kaydetmek suretiyle adlan-
dirma yoluna gidilmistir.
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SERJEANT, Robert Bertram
(1915-1993)

ingiliz sarkiyatcisi.
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Iskogya’nin Edinburgh sehrinde dogdu
ve 6grenimini burada tamamladiktan son-
ra Cambridge Universitesi Trinity College’-
da C. A. Storey'in danismanliginda slam
dokumaciligi konusunda doktora yapti
(1939). Aym yil o dénemde ingiliz kolonisi
olan Yemen'in Aden sehrine giderek Arap
lehceleri Uzerinde calismaya bagladi. 1940'-
ta ilk defa Aden Himaye Yénetimi'ne bagl
hiuikiimet mubhafizlart biriminde resmi bir
ise girdi. 1942-1945 yillar arasinda BBC
Arapca Servisi'nde gérev ald. Il. Diinya Sa~
vagr'nin ardindan Londra Universitesi'ne
bagl School of Oriental and African Stu-
dies’te (SOAS) Arapca okutmanligina ta-
yin edildi. 1947°de arastirmaci statustiyle
Hadramut'a gitti. Ertesi yil School of Ori-
ental and African Studies'te 6gretim Uye-
si, 1955'te de profesér unvaniyla Modern
Arapca Kursusi'nin bagkani oldu. 1964'te
Cambridge Universitesi'ne gecti ve bu dé-
nemde 6gretim Gyeliginin yaninda Dodu
Aragtirmalari Enstitlsti’'ne bagh Ortado-
Jgu Merkezi'nin, daha sonra da Pembroke
College’in midirligiini Ustlendi. 1969'da
A. J. Arberry’nin éliminin ardindan Sir
Thomas Adams Arapca Kirsiisi'niin bag-
kanlidina getirildi. 1974'te Robin Bidwell
ile birlikte Arabian Studies dergisini ct-
karmaya bagladi. 1976'da Kahire'deki Mec-
mau'l-lugati’l-Arabiyye'ye liye kabul edilen,
cesitli seref doktorasi ve payeleri sahibi
olan Serjeant, Aralik 1981’de emekliye ay-
rilip anayurdu iskogya’nin St. Andrews ya-
kinlarindaki Denhead sehrine yerlesti; 29
Nisan 1993’te burada vefat etti. Editorler
kurulunda yer aldigi New Arabian Stu-
dies'in ¢ikisini géremedi; derginin ilk sayi-
si 1994’te negredildi. Serjeant’in kitap ve
makalelerinin ¢ogu Gliney Arabistan Uze-
rine yaptigi incelemelerden olusmaktadir.
Baslica makaleleri bir araya getirilerek ki-
tap halinde tekrar yayimlanmugtir. Bazi
6nemli calismalarin da editérliguni veya
ortak editérlagind yapmigtir.

Eserleri. 1. A Handlist of the Arabic,
Persian and Hindustani MSS. of New
College, Edinburgh (London 1942). Edin-
burg New College’da bulunan Arapca, Fars-
ca ve Hindustani el yazmalarinin katalogu-
dur. 2. The Arabs (Harmondsworth 1947).
3. Prose and Poetry from Hadramawt
(London 1951). Hadramut nesir ve nazi-
mindan derledigi parcalar Gzerindeki calis-

malaridir. 4. The Saiyids of Hadramawt
(London 1957). 5 Temmuz 1956'da ver-
digi bir konferansin dipnotlar: eklenmis
tam metnidir. 5. The Portuguese of the
South Arabian Coast. Hadrami Chro-
nicles (Oxford 1963). Portekizliler'in Gu-
ney Arabistan sahillerini terketmesiyle il-
gili XV ve XVI. yiizylldan kalma Hadrami
metinlerinden olugsmaktadir. 6. Islamic
Textiles (Beyrut 1972). Daha 6nce “Ma-
terial for a History of Islamic Textiles up
to the Mongol Conquest” adiyla dért ma-
kale halinde yayimlanmustir (Al sy. 9-16,
[Michigan 1942-1951}). 7. South Arabian
Hunt (London 1976). Gliney Arabis-
tan’da islam &ncesi dénemlerden glini-
miize kadar devam eden geleneksel dag
kecisi avi Uizerine bir incelemedir. 8. The
Islamic City (Paris 1980). Serjeant’n edi-
torlugund yaptigr eser 19-23 Temmuz
1976'da Cambridge Universitesi Ortadogu
Merkezi'nin duizenledigi ssmpozyumda su-
nulan tebliglerden olusmus ve UNESCO
tarafindan yayimlanmigtir. Eserde onun
da “Social Stratification in Arabia” isimli
bir makalesi bulunmaktadir {s. 126-147).
Kitap Isldm Sehri ismiyle Tiirkce'ye gev-
rilmistir (trc. Elif Topgugil, Istanbul 1992,
1997). 9. Studies in Arabian History
and Civilisation (London 1981). Daha
6nce yayimlanmig on ¢ makalesinin top-
lu halde yapilan tipki basimudir. 10.
San‘@’: An Arabian Islamic City (Lon-
don 1983). Ronald Lewcock ile birlikte
derlenmis ve buyuk kismi Serjeant tara-
findan yazilmis olan eser San‘a sehrinin
sosyal, ekonomik, tarihi, mimari ve Kkul-
tirel bakimdan incelendigi kapsamli bir
calismadir. 11. A Miscellany of the Mid-
die Eastern Articles (Harlow 1988).
1970-1982 yillar1 arasinda Londra Univer-
sitesi'nde Arapca profesorligi yapmis olan
Thomas Muir Johnstone’un (6. 1983) ani-
sina R. B. Serjeant, A. K. Irvine ve G. Rex
Smith tarafindan hazirlanan hatira kitabi-
dir. 12. Religion, Learning and Scien-
ce in the ‘Abbasid Period (Cambridge-
New York 1990). The Cambridge History of
Arabic Literature serisinde yayimlanan
eser editérligind R. B. Serjeant, M. J. L.
Young ve J. D. Latham’in gerceklestirdigi
bir ortak yayindir. 13. Customary and
Sharia‘ah Law in Arabian Society
(London 1991). 1951-1989 yillari arasinda
yayimlanmis olan makalelerinden on sekiz
tanesinin toplu halde yapilmis tipki basi-
mudir. 14. Farmers and Fisherman in
Arabia: Studies in Customary Law and
Practice (Aldershot-Brookfield 1995). G.
Rex Smith tarafindan derlenmistir. 15.
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The Book of Misers (Reading 1997). Ca-
hiz'in el-Buhal@’sinin ingilizce'ye terci-
mesidir (eserleri icin ayrica bk. Pearson,
bibl.; Smith, bibl.).
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SERKIS, Yiisuf llyan
(g O sy )
Yasuf b. liyan b. Mosa Serkis ed-Dimagki
(1856-1932)

L Bibliyografya alimi, edip ve vazar. .

Sam’da Katolik bir Ermeni ailesinin ¢o-
cugu olarak duinyaya geldi. Ailesi 1860 yi-
linda Sam’da ortaya ¢ikan isyanlar dolayi-
siyla Beyrut'a yerlesmisti. [k egitimini bu-
rada alan Serkis, okulu bitirmesinin ardin-
dan bazi ki¢lk tlccarlarin yaninda bir si-
re muhasebecilik yapti. Yirmi yasina gel-
meden Fransizca'dan yaptigi tercimeler
Beyrut'taki el-Begir dergisinde yayimlan-
di. Daha sonra Osmanli Bankasi Beyrut
Subesi'nde memur olarak géreve basla-
di. Otuz bes yil slireyle kaldigi bu gorevi
sirasinda Limasol (Kibris), Ankara ve istan-
bul'da bulundu. Onun gerek meslegdi ge-
rekse on iki cocuk babasi olusu kendisini
nimismatik, pul koleksiyonculugu, Arap
kultdr tarihi ve eski Dogu kiliseleri aras-
tirmalari gibi konularda faaliyetlerde bu-
lunmaktan alikoymadi. istanbul’da bulun-
dugu sirada (1894-1905) bazi eski eserleri
konu alan Fransizca makalesinden dolay1
Rus Arkeolgji Enstitiisi’'niin seref Gyeligi-
ni kazandi. Yazdigi makaleler daha cok el-
Muktetaf, el-Megrik ve Lugatii'l-‘Arab
gibi dergilerde yayimiandi.

1912'de ailesiyle birlikte ogullarina is bul-
ma Umidiyle Kahire'ye yerlesti. 1922-1923'-
te tekrar Beyrut'a taginmak icin bir teseb-
biiste bulunduysa da bu gerceklesmedi.
1914 yilindan itibaren kitapcilik isiyle mes-
gul olmaya ve cikardigi kataloglari mugste-
rilere gdndermeye basladi. Onun isi daha
cok Avrupa kutliphaneleri ve kitap kolek-
siyonculariyla haberlesmeye dayaniyordu.
Bu esnada, Mu‘cemii’l-matbi‘ati'l-“Ara-
biyye'sinin mukaddimesinde belirttigine
gobre Arapca yazmalar biyobibliyografyast

icin malzeme toplamaya koyuldu. Kitap ti-
careti isini sirdiirirken Mu‘cem'i yaz-
maya devam etti. Onun dikkaninin bu-
lundugu cadde kiiltir ve nesir faaliyetleri
alaninda buytk séhret kazandi. Sonralari
Vatikan'in kitap taleplerini karsilayan ve-
kili durumuna geldi. 1930 yilinda saghidi
bozulan Serkis 10 Haziran 1932 tarihinde
Kahire'de 6ldi.

Eserleri. 1. Mu‘cemii’l-matbti‘ati’l-
‘Arabiyye ve'l-mu‘arrebe. Serkis séhre-
tini saglayan bu eserinin yazimina 1914
yilinda Kahire’de baglamustir. Muellif Av-
rupa dillerinde yazilmig referans kitaplari-
ni, genel ve 6zel kutlphane kataloglarini
bildidi icin Arap dilinde yazilmis veya Arap-
ca'ya cevrilmis eserlerle ilgili genis bir ka-
talog hazirlamayi arzu ediyordu. Calisma-
si, Arap ulkelerinde matbaanin kurulma-
sindan itibaren 1920 yilina kadar basil-
mug eserleri ihtiva etmektedir. Muellif is-
mine goére dizenlenen kitapta alfabetik
siralamada muellifin kendi ismiyle baba-
sinin ismi degil meshur olan isim, kiinye,
lakap veya nisbesi dikkate alinmistir. Ki-
tapta 6nce muellifler hakkinda kisa bilgi
verilmis, ardindan eserleri alfabetik olarak
siralanmisg, her biri hakkinda bibliyografik
bilgi sunulmustur. Kitabin sonunda te-
mel islami ilimler, felsefe, edebiyat ve di-
ger bilimler alanina giren 131 mecmua
tanitilmig, ardindan mduellifi bilinmeyen
eserlere dair bilgi verilmis, en sona Mu"‘-
cem’de tanitilan eserlerin indeksi eklen-
mistir. Bu muhteva ile ilk defa Kahire'de-
ki Serkis Matbaasi'nda iki cilt halinde nes-
redilen eserin (1346/1928) daha sonra yi-
ne Kahire'de (1931) ve baski yili belirtil-
meden Mektebetii's-sekafeti'd-diniyye ta-
rafindan, ayrica Kum’da (1410) baskilari
yapimistir. 2. Cami‘u’t-tesdnifi’l-hadi-
se. Iki ciiz halindeki eserin ilk clizii 1920-
1926 yillarinda, ikinci ctizti 1927'de Arap-
ca yazilan veya Arapca’ya cevrilen eserle-
rin listelerini icermekte olup Mu‘cem’in
tamamlayicist niteligindedir (Kahire 1927-
1928; Beyrut 1993; Tahran 1413). 3.
Mubhtasarii't-tarihi’'l-mukaddes. Suri-
ye'de okullar icin Fransizca-Arapca olarak
yazilmistir (Beyrut 1889). 4. Mi’etii hi-
kaye ve hikdye. Fransizca-Arapca 101
hikayeden ibarettir (Beyrut 1889). 5. En-
festi'l-asar fi egheri'l-emsar. 1903 yilin-
da Istanbul'dan Roma'ya seyahatinden
sonra kardesi Mihail'e gonderdigi mek-
tuplarindan olugmaktadir (Hades |[Liib-
nan| 1904). 6. “el-Cemfyyetii’'l-mesri-
Kiyye” (Mecelletii’s-Sark, 1909). 7. ‘Asin
ve gec‘an. Kuzey Avrupa ile ilgili cografi
bilgiler ve cocuklar icin edebi égutler ice-
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ren Fransizca’dan ézetlenmis bir roman-
dir (Beyrut 1874). 8. er-Rihletii'l-cevviy-
ye fi'l-merkebeti’l-hev@’iyye. Jules
Verne'den terciimedir (Beyrut 1875, 1884).
9. Ebii'l-Fazl ibnii’s-Sthne’nin ed-Diirrii’l-
mitintehab fi tdrihi memleketi Haleb
adl eserinin ilmf negri (Beyrut 1909). Jean
Sauvaget tarafindan Les perles choisies
d'Ibn Ach-Chihna adiyla Fransizca'ya ya-
pilan tercimede (Beyrut 1933) bu metin
esas alinmustir. Serkis ayrica Muhammed
b. Ahmed el-Batni'nin Tuhfetii’z-zurefd’
i tevarihi'l-miiliik ve'l-hulef@ adli 300
beyti asan manzumesinin negrini el-Muk-
tetaf dergisinde gerceklestirmistir (1908).
Bunlarin diginda yukarida isimleri verilen
dergilerde yayimlanmig makaleleri bulun-
maktadir.
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Yazma eserlerde metnin basladig
kargihkh tezhiplenmis sayfalar.

Sézlukte “bag” anlamindaki Farsca ser
ile Arapca levha kelimelerinden olusan ser-
levha “bir yazinin bash@r” demektir. Tezhip
sanatinda terim olarak el yazmasi kitap-
larin zahriye sayfasindan sonra kargilikli
iki sayfasina yapilan bezemeli bashd ifa-
de eder. Searlevha yerine levha denildigi-
ne de rastlanir. Dibace adi da verilen bu
sayfalarin tezhibine “serlevha tezhibi” de-
nir. Tezhip tigh yapilmigsa buna “hasiyeli
levha” da denir. Cogu zaman dikdértgen
iklil, kubbeli veya her iki formu birlestiren
murekkep bicimde olur. Genellikle Kur'an-1
Kerim’'de Fatiha ile Bakara suresinin ilk
ayetlerinin yer aldigi karsilikh sayfalarda
uygulanan serlevha tezhibi el yazmasi eser-
lerde mesnevi tarzinda yazilmis eserlerin
bas ve bélim bagliklarinda da gérdlur. Tez-
hipli kisim metnin basladigi ilk sayfada (vr.
1°) ve yalniz yazi sahasinin tizerinde ise bu
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